VINCENCILS DEMSAR

Pripovedka Strahu zeljan
in pesem Pustna

V svojem arhivu sem nagel zanimiv slovenski rokopis v bohori¢ici. Na tej osnovi lahko
predpostavim, da je nastal pred sredo 19. stoletja. Zapisovalec ni napisal ne kraja ne datuma
in tudi podpisal se ni. Na osnovi nekaterih izrazov, kot so “Cotast”, “zmlov”, “oces”, “benlti-
ti”, “vasvol”, in nekaterih manj izrazitih bi bilo mo¢ sklepati, da je tekst nastal nekje v zahod-
nem delu Slovenije. Glasove § in ¢ pie sh in zh. Uporablja dolgi {, kratki s pa za z (npr. sga-
zhe, sa). Namesto &rke ¢ pise z. Po potrebi uporablja tudi stresico na o (npr. 6na, 6kno). Nekaj
nejasnost je s &ko e, na katero zaradi izgovorjave véasih da ostrivec (v jézho), ne pa zmeraj.
Ker pise zelo stisnjeno, ni zmeraj razumliivo, 311i je napisal i ali é. Besede po potrebi na kon-
cu vrsfice pravilno 7 ustreznim znakom deli. Stevnike zapise veasih s Srevilko, véasih 7 bese-
do. Zacerek stavka zacenja véasih z veliko, véasih kar z malo zacetnico. Stavke deli najveckrat
samo z vejico; uporablja pa tudi piko. Ce se je zmotil, ali pa da se mu je naredila packa, madez,
od é&rnila, je razmazane érke ponovil v nadaljevanju ali zgoraj nadpisal Prav tako uporablja
okrajSave: zerkvenikov sin zapise le s zer= sin, podobno uporabi gos. za gospod.

Zanimivo, da za zupnika rabi izraz fajmoster, za meZnarja pa lep in star slovenski izraz
cerkvenik. Lahko domnevamo, da je izraz Zenska za Zensko iz gosposke druzbe, baba pa za
ni%i sloj (npr. perberazhala néka baba). Jezik besedila je zelo &ist, brez wijih jezikovnih pri-
mesi in granatikalnih vplivov.

Za prvo stran je naredil s svinénikom &rte, na naslednjih treh pa ne vec. O¢itno je bil ves¢
pisanja, saj je tudi brez ért pisal zelo lepo, enakomerno in ravno. Papir je zelo kvaliteten, ven-
dar brez vodnega znaka. Visina prepognjenega lista je 21,5 em, $irina pa 17 em. Tudi obstoj
¢rnila je kvaliteten, érke niso obledele.

Odgovora, zakaj in kje je nastala ta pripoved, verjetno ne bo. Prvo vprasanje je lahko, kdo
in za koga je to pisal? V éem je smisel? Tekst ima liberalen smisel, ker se mlad fanr;nikogar ne
boji. S tem ko nekoga v cerkvi zakolje, ga Zupnik ne obsodi in mu da proste pot. Ze to je ne-
navadno, da mu oba “cerkvena usluzbenca” nastavita zanko v cerkvi, posvedenem prostoru in
ne zunaj nje, npr. na pokopalidéu. Prav tako tekst ni iz plemiskih krogov, saj ravno te obsoja,
da so kriviéni in zato tudi brez glav. Zanimivo je tudi to, da ne cerkovnik ne Zupnik in ne dru-
gi ljudje niso mogli ugnati neprestrasenca, temvec sele baba, beracica. Simpatija pripovedov-
alea je tako na strani preprostih in ti tudi uZenejo vihravega mladenica. Zapisovalec s simpati-
jo pisc dobesedno kot pripovedovalee o neprestrasencu. Ni podkupljiv, “dnarji” ga ne zmotijo.
Zato gu wdi veckral imenuje 148 neprestrasenec.

V tej pripovedi niso samo pravlji¢na stevila tri, sedem, dvanajst, temvec tudi druga. Rabelj
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jih je cbesil pet. Pet je tudi zgodb v tem zapisu. Domnevam, da zapisovalec tega ni prepisal iz
kake knjizne predloge, temved na osnovi pripovedi.

Pri prepisovanjusem se drzal dobesedno besedila. Tekst je originalno pisan brez odstavkoy,
zato sem zaradi preglednosti naredil smiselne, vsebinske odstavke. Dolgi { sem spremenil na
sedanji s. Besede, ki so izrazito povezane v celote, so oznacene lezece.

Ce bo za jezikoslovce zanimiv jezik in stil, pa upam, da bo za bralca zanimiva tudi sama
fabula, zlasti tista, kako je mladeni¢ ugnal z muhami hudica.

Strahu Sheljan

Neékega zerkévntka sin fe vasvol ponozhs, wizh ga ui strab. Ozba in gospod fajmoshter ga shele-
i siral pripraviii kér je pravil de ne ve kaj je strah. Napravila sta méshnarskiga blapza de se v
zérkvi na mertvashki oder vigshe kot merton. Ko pride sin zevkvénika damu my navozheta naj pri-
hodujo noxh pofubnjenega merlizha varje de mu ne bo ushel. Varje ga, mevlizh pa sazbne opolnzbi
kvishko lests, brex strabu mu sapove naj maruje. Kér merlézh ne uboga, 1n hozhe ts zerkuve ulexhi, ga
zer. sin sakolje drugt dan ga gospod in ozba vprashata kaj se je ponozhi gedilo in povédav je gospod
mi vezhe ti le pojdi po sveto straba iskat kamor oxzhesh.

gré inpride k nekimu mlino kievega je hudizh u najemn imel na sedemler s fem pogojem de bode
gospodarju vse smlov kar mu poshle. Neprestrashenz nash pravi mlinarskimu gospodarju, destra-
huzshe tn gospodar mu rexbe, naj gre v mli. Gre in penozxbi ga hudish plasht. sdaj de biska gort, sdaj
de hozbe voda milin vseti. itd wizh se ne boji vsega tega. sjutraj ga vprasha mlinar aligaje &ilo strab
tnodgovort mu de nizh. shepravi gospodariu, jestvam odvraga she miin nasajdobim v 24 urah, zhe
ozhete. Gospoday pravi le. Neprestrashenz nash ukashe povn méh muh nalovifi in te mu nese v miin
s pristavkom, fo 14 je gospodar smieti posiav. Mubé vragu uidejo in taks je ob mlin prishel. Gospodar
neprestrtashenzu miin tn bzbér ponuja sa plazhilo pa ta ue mara e sa mlin ue sa hzbér. Gré dalje
o pride do rabeljna. Spel Limu pove, de tshe sirafm, tn rabelj pravi danes sem jilh pel vbesel. le pojedi
nozgf poduisiize spat. Neprestrashenz gré o polnozhi, obeshenzi s nogamim migajo, neprestrashenz
Jth po nogab tepe in spet ga ni biio nixh strah.

Neprestrashenz gre v neki grad strahu iskat, fam mu poveds, da v njth gradu gori na nekim br-
tha bo strah nashel, naj le 3 dni notre bo. Dalt so mu sa 12 dni shivesha, tre sobe mu odkashejo in
kuhinjo. Neprestrashenz je notvi pervo nozh. Obenajstil pozhi pred gradom nekdo skevodazham,
pride gori, ga stvashi, de govi itd pa nash neprestrashenz. se ne sment in gre vezhévio sase in she sa tvi
kuhai. O kuhi mu je xhlovéshko nogo vergle v kuhinjo. pa tud sa fo se nizh ni sméuil, potief xnosi jéd
na miso v 4 sklédab in perpravi vse, kar je tréba k jedi, in k vsaki skleds prishge eno luxh. Prishli so
trije bres giav, on fé, in rexhe fem bresglavnim, jejte de potlej spravim, jedo in dobili so glave, trije
gospodie so bili. potlef ga peljejo s sabo u bram, naj jim pemaga v sodo dnarje vzdigvati, pa svétil e,
pomagati pa nizh nozhe fey pravi, jest nimam nizh perdnarjih, nesli sojib v néko sobo, na misousuii
ter pravijo, 1 imash tukej sa plazhilo dnarje, dvugi vexhir je spet tako jed perpravil, vavno tako se je
wse sgodilo, in potlef prideta dva moshka in ena shenska bres glav. jedo tudobils so glave ter mu dnar-
Je punuiaj, pa wizh ne vsame, tn spel mu pusie duarjev sa plazhilo, ker jih je is isdanga viel, irelji
vezher spet tako stori kot pervedua, pershla je brex glave neka shénska, je in dobi glave, fa muda pis-
mu od grajshine in tako je diala, troje rodov fe she fukaj doli ki nimajo pravize do féga grada, drugs
dan gre s piswii v spodnjo grajshins, in pusiili so mo start bogati grad,
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sadnizh gré dumu, in tam pevpovduje gosp fajmeshive, da ni nikjer strabu najti v tém perbera-
zhia neka baba i siishi, potlej poduzbi éna gosp fajmoshira, de naj ga sapro v jexho, kjer je eno samo
dknio, naj mu dajo luzh, ktéro bo smurag glédal in naj my pod klédo shivo vrane povesnejo. de naj
1o skiédo shele trefji dan odvesne, videti, kaf je poednjo, fajmoshier vse tako sioré. Neprestrashenez bt
bil rad bersh svédil kaj je pod njs. odvésne jo vrana wiu sleti v obraz in en upije de ga je strah de she
utkdar ne iako.

Pustna

Bas pravi bum bum bum
gosli didl didil &

Zitrar nej oshtimal bom

zink zink jib podi

pishu prav dud] dud] du

Guba ha ba ba

Mizka rajala bo

haba ba ha ha

She mizkajen jaka
Se suxheto vkrog
Matizhe prov skaska
Nu trobi v svej rog
Ti zhotast se suzhe
in za donhenti

1o krevel se luzhe

sa 1jo sen pubti

Tud Mater shupani
Je prishla v nogé
kativa je lani
stovilo dolgé

prav buzbem plesalt
sim volna ko vosk
kdor mezhe pelatt
b siordl odpustitik

T male tud zgazhe
se méshajo omes

wse kinka vse skazbe
vse xikne na plés
she ozha fa start

Je shelo dobil

wshe gleda pe pari
deb se obernil
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